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12.426/11/P

OBJET -

Monsieur le Directeur-général,

En sa séance du 11 sepembre 1980 la Comnision perma-

nente de Contrdle linguistique (C.P.C.L.) siégeant sections réu-
nies, a consacré un examen 4 la plainte du 9 mai 1980 tontre 1B
fait que la direction M, bureau 26-01, section B a Bruxellés
emploie, dans ses rapports avec les ateliers de traction della
région de langue néerlandaise, les documents bilingues suivants :
1. Circulaire n® 226.7.4.8. du 27.12.68 et note n® 27.8.3/6 du

12.1.1976 concernant le traitement diskros

2, Nouvelle annexe n° 278.3/6/ datde du 15.4.1980 concernant le
traitement de l'eau d'alimentation des générateurs a vapeur

M.P.15 et V.C.L. en poudre.

Des renselignements il est apparu que les documents
bilingues visés doivent &tre retirés de la circulation et rempla=

cés par des documents unilinguese.
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Les services centraux de la S.N.C.B. constituent
des services dont ltactivité s'étend & tout le pays et dont le
sidge est établl & Bruxelles. Conformément & l'art. 39, § 2 ils
sont tenus d'employer le néerlandals dans leurs rapports avec

les services locaux et régionaux de la région de langue neerlandai-

S€o

La Commission estime des lors que la plainte est
recevable et fondée mais prend acte du falt gue la S.N.C.B.

retire les documents de la circulation et les remplace par des

documents unilingues.

Copie de la présente sera notifiée au plaignant.

Veuillez agréer, Monsieur le Directeur-général, 1'as-

surance de ma haute considération.

¥

Le Président,
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